INSTALLATION MANUAL

SMART MOVE

CZ / Prostudujte prosim manual k transformatoru in-lite a kabelu in-lite
pred instalaci svitidla. Tento vyrobek je uréen pouze pro pouZiti pro
osvétlovaci systémy in-lite. PouZiti jinych neoriginalnich vyrobk( ma za
nasledek ztratu zéruky in-lite. / VZdy instalujte origindlni komponenty in-lite
(svitidla, transforméatory, mini konektory EasyLock, kabely a kabelové
konektory) pro snadnou udrzbu a servis jednotlivych souéasti systému. /
Nikdy nepouZivejte nizkonapétové kabely in-lite v kombinaci s napétim 100-
240V. Kabely jsou uréeny pouze pro osvétlovaci nizkonapétové systémy in-
lite s provoznim napétim 12V pfi pouZiti originalnich vyrobkd in-lite.

EN | This product may only be used within the in-lite system. If
components are used in the system that do not originate from
in-lite, the warranty no longer applies | Install the in-lite system
components (fixtures, transformers, mini-connectors, Easy-Locks
and cable connectors) so that they can easily be replaced |
Never use the in-lite low-voltage cable in combination with
100-240V. This is only suitable for use with the components of the
in-lite 12 volt low-voltage system.

DE | Verwenden Sie dieses Produkt nur in einem in-lite-System.
Wenn im System Komponenten verwendet werden, die nicht von
in-lite stammen, verfallt der Garantieanspruch | Montieren Sie die
Komponenten des in-lite-Systems so (Lampen, Transformatoren,
Mini-Verbinder, Easy-Locks und Kabelverbinder) so, dass sie
jederzeit ersetzt werden kénnen | Verwenden Sie das in-lite
Niederspannungskabel nicht in Kombination mit 100-240V. Es ist
nur fUr die Verwendung in Kombination mit Teilen des
in-lite-12-Volt-Niederspannungssystems geeignet.

SE | Anvand bara denna produkt i kombination med
in-lite-systemet | Om komponenter anvands i systemet som inte
kommer fran in-lite, forfaller garantin |Montera  alltid
komponenterna i in-lite-systemet (armaturer, transformatorer,
mini-connectors, Easy-Locks och kabelkopplingar) s& att man
latt kan komma &t dem |Anvand aldrig ldgspdanningskabeln i
kombination med 100-240V | Den ar endast lamplig for
anvandning i kombination med ett Idgspdnningssystem pd 12 V.

NO | Dette produktet mé& bare brukes i forbindelse med in-lite
systemet. Hvis det benyttes komponenter i systemet som ikke
kommer fra in-lite, forfaller retten til garanti | Monter
komponentene i in-lite systemet (lamper, transformatorer,
minikontakter, Easy-Lock og kabelskjgtere) slik at de alltid kan
skiftes | Lavspenningskabelen fra in-lite md aldri brukes til
100-240 V. Den er kun egnet til bruk sammen med delene fra in-lite
12 volt lavspenningssystem.

FR | Utilisez ce produit uniguement au sein du systéme in-lite.
Lorsque des composants non d’origine in-lite sont utilisés dans le
systéme, tout droit & garantie devient caduc | Montez les
composants du systéeme in-lite (armatures, transformateurs,
mini-connecteurs, systemes Easy-Lock et raccords de cdable) de
maniére a ce qu'ils puissent toujours étre remplacés | N'utilisez
jamais le cdble basse tension in-lite en combinaison avec le
100-240 V. Celui-ci convient uniquement pour [|'utilisation en
combinaison avec les composants du systeme basse tension 12
volts in-lite.

Vlastni senzor pohybu ¢idla
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Soumrakovy senzor pohybového ¢idla.
Cidlo je aktivni pouze po soumraku! Pro
testovani funkce tento senzor zakryjte

napf. cernou lepici paskou.
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Indikacni dioda cidla

Solarni élanek napajejici pohybové
¢idlo SMART MOVE

PRED PRVNIM POUZITIM
PONECHTE NA PRIMEM
SLUNECNIM SVETLE MINIMALNE
3HODINY, IDEALNE 24 HODIN

in-lite’




Komunikace mezi c¢idlem
SMART MOVE a Aktualizujte si mobilni
transformatorem SMART telefon na posledni verzi in-
HUB probiha pred bluetooth lite aplikace

s velkym dosahem.
Napadjeni ¢idla je solarnim

clankem na cidle. n

Pred instalaci je treba
cidlo nechat nabit na
svétle/slunci min. 3
hodiny

l/ ‘"‘ ) Pohybové cidlo Stlacte parovaci tlacitko na zadni

I \;ﬂ ‘ pfidejte v in-lite ‘ strané Cidla na 5 sekund pro
/ —_— aplikaci: Routine - resetovani a poté stlacte 1x pro
* . New Routine - pfipojeni

Motion Detector.

ervena dioda na cidle rychle
blika - ¢idlo je pfipraveno k
sparovani s trafem

Nastaveni a
dokoncéeni instalace
Cidla provedte v
aplikaci in-lite
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: OK - na slunci/svétle | NE!Cidlo neni na w\ “me I
Cidlo naklorite dle / svétle !
potieby
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Soumrakovy senzor pohybového cidla
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Maximalni vzdalenost mezi ¢idlem a
trafem je VZDY zavisla na mistnich
podminkach!

in-lite




